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Charging at will Use the Power Bank 3. Regular wireless charging The trickle charging mode is continuously turned on for 2 hours (it Specifications LED Display Instruction 2. When the power bank charges the devices (In
o . This product is a small and portable hidden stand wireless 1. Click the power button to turn it on, which can check the (G_O for |Phone.and non-iPhone mOb,”e phones that support will auloma?tically turn off after 2 hours). Press an.d hold the power . wireless status)
verview charging power bank, supporting magnetic wireless charging battery level and start the wireless charging/wired charging; wireless charging) Wh?n the phone.ls turned on, put the button again f.or 3 seconds to switch trickle charging mode to Product Name Power Bank 1. When charging the power bank ) - l
(iPhone 12 and above models), regular wireless charging double-click the power button to turn it off. phone "_““ §upp0rts W||ieless charglr.lg face up on the power normal charging mode. Wireless charging indicator Power indicator Power Indicator Status Indication Instruction
® ® (other mobile phones that support wireless charging), wired bank,.ahgn it with ‘T‘e wireless chargmg area, and the Product Model PB9A ‘ - -
charging. You are free to choose the corresponding charging charging symbol will light up to start wireless charging. r 1 The first blue light always
mode and use it as a desktop stand. You can play at will while " USB-C Input 5.0VI=3.0A, 9.0V == 2.22A O O O O O 100%-75% | @ O O O O | o the second, third,
1 2 3 4 5

960069

(DWireless Charging Indicator ~ @Power Indicator
(Blue Light) (White Lights)

®Power Button @USB-C Port

(®Built-in Foldable
Kickstand

(®Wireless Charging Area

o1

charging.

(DFold the ring stand for (@Unfold the ring stand for
horizontal desktop charging. stand-style charging/use.

Attentions: (2 The ring stand makes it more

(MThe ring stand can adjust  convenient to play with your

freely at 120° to support the  phone while charging/ holding

product, freeing your hands.  your phone to charge while
going out.
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2. Magnetic wireless charging
(Go for iPhone 12 and above models mobile phones that
support magnetic wireless charging function) When the
phone is turned on, magnetically attach the mobile phone to
the wireless charging area of the power bank, and the
wireless charging mode is started.

4. Wired charging
Connect the USB-C charging cable, and then click the power
button to turn on the phone to charge the phone/tablet and

other devices.
ﬂ
0 |« ?

5. Use low-current mode to charge Bluetooth earphones /
smartwatches

Insert a low current device, then press and hold the power button

for 3 seconds to start trickle charging mode, and the power

indicator will cycle through the running light display, which can

charge devices such as Bluetooth earphones or smartwatches.
0.4

Charge the Power Bank

Plug the charging cable into the USB-C port to charge the power
bank. When charging, the power indicator light flashes; when
fully charged, four power indicator lights are always on.
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Notes:

1. When it is charging and fully charged, the wireless charging
indicator light does not light up.

2. In order to guarantee the normal service life of the battery,
please use and charge it at least once every three months.
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5.0VIZ2.0A, 9.0V === 2.22A,

USB-C Output 10.0V =22 2.25A

Wireless Charging Output | 15.0W MAX

USB-C Output +
Wireless Charging Output

10.0W+5.0W 15.0W MAX

Output Power 22.5W MAX

Lithium Battery Energy 10000mAh/3.7V/37Wh

Rated Capacity 6000mAh (5.0VZZ=2.0A)

Cell Capacity 10000mAh

Transfer Efficiency =60%

Limiting Voltage Of Battery

Charging 44V

Working Temperature 0°C-35°C / 32°F-95°F

Power Bank x1, Charging

Package List
Cable x1, User Manual x1

The parameters above are derived from the laboratory of
TORRAS. The actual parameters would be different due to
production process and other factors. The image shown
here is indicative only.
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Indication Instruction

The first blue light off, the
second white light flashing,
the third, fourth and fifth
white lights off.

Power | Indicator Status

0-25%

The first blue light off, the
second white light always
on, the third white light
flashing, the fourth and fifth
white lights off.

25%-50%

The first blue light off, the
second and third white lights
50%-75% | @ O O - @ | always on, the fourth white
light flashing, the fifth white
light off.

The first blue light off, the
second, third and fourth
white lights always on, the
fifth white light flashing.

75%-99%| ®@ O O O %

The first blue light off, the
100% ® O O O O | second, third, fourth and fifth
white lights always on.
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always on.

The first blue light always

on, the second, third and
75%50% | @ O O O @ | fourth white lights always

on, the fifth white lights off.

The first blue light always
on, the second and third
50%25% | ® O O @ @ | white lights always on, the
fourth and fifth white lights
off.

The first blue light always

25%-5% o0 on, the second white light

~5% | @0 g always on, the third, fourth
and fifth white lights off.

The first blue light always
on, the second white light
flashing, the third, fourth
and fifth white lights off.

5%-1%

0% ® O @ ® @ |Alfivelights off

Note: When the power bank charges the devices, the blue light
of the wireless charging indicator light (the first light) turns off in
wired status.
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Wireless Charging | Wireless Charging | Display Instruction

Status Indicator Status

Wireless charging Blue light stays on
the phone ®

After removing the Blue light will turn
phone from ° off within 3

wireless charging seconds

When there is a Blue light flashes

Foreign Object quickly for 10
Detection (FOD) * seconds

in wireless

charging

Note: When the wireless charging output is abnormal or a
foreign object (FOD) is detected, the blue light of the wireless
charging indicator will continue to flash 10s, and it will recover
within 2 seconds after it is removed.

Attentions

01. This wireless charger is not compatible with non-MagSafe
phone cases.

02. You cannot wirelessly charge your device in the following
situations: a. using a case with a magnetic / iron plate; b.
using a case with a foldable handle and bracket; c. using an
ultra-thick (> 2.5 mm) protective phone case.

03. Do not place any foreign objects between your phone and the
wireless charger’s surface, including metal plates on a car
mount, credit cards, keys, coins, metal objects, or NFC cards,
which will make wireless charging fail or cause overheating.
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04. Do not use an adapter with an output of 5V=1A (5W) or
lower.

05. Wireless chargers make charging more convenient than
wired chargers, but due to current wireless technology
limitations, the charging speed is slower than wired
chargers.

06. High temperatures can reduce charging speed and limit
power, which is a common issue with all wireless chargers.
It is recommended to charge your device in environments
with temperatures below 25°C / 77°F.

07. The phone case and the position of your device on the
wireless charger will affect the charging speed. The further
the device is from the center of the wireless charger, the
slower the charging speed will be.

0

o

For optimal charging performance, align your smartphone
with the coil in the center of the wireless charger. If the
charging icon does not appear on your smartphone, adjust
its placement. Ensure the smartphone is always centered
on the wireless charger.

Safety Significant Matters

When using this product, basic precautions should always be
followed, including the following:

01. Please store this product in a cool and dry place.

02. Do not store this product in a high-temperature or humid
environment.

03. Do not use the power bank after being immersed in water.

04. Use of a power supply or charger not recommended or sold
by the product manufacturer may result in a risk of fire or
injury to persons.

05. Do not disassemble the product. Take it to a qualified
service person when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of fire or injury to persons.

06. For safety reasons, please do not drop the product. Do not
use this product in high temperature or humid environments
to prevent short circuits.

07. During charging, this product may generate heat. This is
normal, please do not worry. If overheating occurs, please
stop using it temporarily.

08. After fully charging, please unplug the charger plug in a
timely manner to avoid damaging the battery due to
prolonged charging.

09. In normal conditions, the battery performance will decline
over several years.

10. Do not place the product in high temperatures or fire. Avoid
exposing the product to environments with temperatures
exceeding 40°C, as this may result in overheating, fire, or
explosion.

11. If the power bank emits any unusual smell, overheats,
changes color, or deforms, please stop using it immediately.

12. Do not use harmful chemicals or detergents to clean this
product.

13. Misuse, dropping, or excessive abrasion may cause product
damage.

14. Do not damage or puncture the casing of the power bank.
This may cause overheating, fire, or explosion.

15. Please keep this product out of reach of children.
16. Please use the original or certified charging cable.

17. When using a charger for power supply, please purchase or
use a charger that has obtained citification and meets the
standard requirements.

Caution

This product is equipped with a built-in lithium battery, and
please pay attention to the followings:

01. Please charge the product in time when the battery is low. If
the product is not used for long periods of time, charge and
discharge it once every three months to prevent battery
damage.

02. Do not disassemble, hit, squeeze, or throw into fire. If
severe swelling occurs, stop using it. Do not place it in high
temperature environments. If the battery life significantly
shortens, stop using it and seek professional
maintenance.03. If the wrong type of battery is used, there is
a risk of explosion, fire, etc.

04. The battery (battery pack or assembled battery) should not
be exposed to high temperatures such as direct sunlight or
fire.

05. Products containing built-in batteries should be separated
from household waste when discarded. Take this product to
an appropriate waste collection center for recycling and do
not discard it casually.

06. When disposing of used batteries, keep batteries of different
electrochemical systems separate from each other.

07. Note that a discharged battery may cause fire or smoke.
Insulate the terminals with tape.

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions (1)this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

All products bearing this symbol are waste electrical and
electronic equipment which should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect human health and
the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical
and electronic equipment, appointed by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local authorities
for more information about the location as well as terms and
conditions of such collection points.

FCC RF Radiation Exposure Statement:

1. This Transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

2. This equipment complies with RF radiation
exposure limits set forth foran uncontrolled
environment.
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Produktinformationen
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@Wireless-Ladeanzeige (@Batteriestandsanzeige
(weiBe Lampe)

(@USB-C Anschluss

(®Versteckter Ringhalter

(blaue Lampe)
®@Ein- /Aus-Taste

(®Wireless-Ladebereich

Eine neue, freie Ladeerfahrung

Dieses Produkt ist ein kompaktes und tragbares mobiles Ladegerat
mit einem versteckten Ringhalter, das drahtloses Laden
unterstttzt (iPhone 12 und neuere Modelle), konventionelles
kabelloses Laden (fiir andere kabellose Ladefahige Handys)
und kabelgebundenes Laden. Sie kdnnen nicht nur flexibel den
entsprechenden Lademodus wéhlen, sondern es auch als
Tischhalterung verwenden, wahrend Sie aufladen und SpaB
haben, um das neue, freie Ladeerlebnis zu genieBen.

@ Klappen Sie den
versteckten Ringhalter

@ Klappen Sie den Ringhalter
aus, um ihn als Halterung zu

zusammen, um eine verwenden.
horizontale Ladung zu
starten.

Hinweis:
@ Der Ring kann 120° frei drehen und das Gerét aufstellen, um
Ihre Hande frei zu machen.

@ Der Ringstander macht es bequemer, mit lhrem
Telefon zu spielen, wahrend es aufgeladen wird/Ihr
Telefon beim Ausgehen beim Laden zu halten.

Verwendung des mobilen Ladegerats

1. Tastenbedienung Driicken Sie kurz den Ein-/Aus-Taste, um
das Gerét eirhzuschalten und Batteriestatus Gberprifen,
drahtloses /kabelgebundenes Laden zu aktivieren;
Doppelklicken Sie auf die Ein-/Aus-Taste, um das Gerat
auszuschalten.

©:0000%25% ®00:e®50%75% ® 0000 100%
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. Magnetisches kabelloses Laden
(Fur iPhone 12 und neuere Modelle Handy, das magnetische
kabellose Laden untersttitzen) Im eingeschalteten Zustand
bringen Sie das Telefon in den drahtlosen Ladebereich des
mobilen Ladegerats, um das drahtlose Laden zu aktivieren.

w

. Konventionelles kabelloses Laden
(Fur iPhone und nicht iPhone Handy, die das kabellose
Laden unterstiitzen) Im eingeschalteten Zustand legen Sie
das Telefon mit aktivierter kabellose Laden-Funktion auf die
Vorderseite des mobilen Ladegeréts hin und richten Sie es
auf den drahtlosen Ladebereich des mobilen Ladegeréts
aus, um das Aufladesymbol auf dem Telefon aufleuchten zu
lassen und das kabellose Laden zu starten.

4. Kabelgebundenes Laden
SchlieBen Sie das USB-C Ladekabel an und driicken Sie die
Ein-/Aus-Taste, um das Gerat (z.B. Handy / iPad) aufzuladen.

o

. Verwenden Sie den Niedrigstrommodus, um Bluetooth-Kop-
fhorer/Smartwatches aufzuladen
Stecken Sie ein Gerat mit niedrigem Stromverbrauch ein und
Driicken und halten Sie die Ein/Aus-Taste 3 Sekunden lang,
um den Niedrigstrommodus zu aktivieren. Die Batterieanzeige
blinkt und zeigt den Ladezustand an, mit der Gerate wie
Bluetooth-Kopfhorer/ Smartwatches aufgeladen werden
konnen. Der Niedrigstrommodus bleibt flr 2 Stunden
eingeschaltet (schaltet sich automatisch nach 2 Stunden aus).
Driicken und halten Sie die Taste erneut 3 Sekunden lang, um
den Niedrigstrommodus zu deaktivieren und den normalen
Lademodus zu aktivieren.

Aufladen des mobilen Ladegeréts

SchlieBen Sie das Ladekabel an den USB-C-Anschluss an,
um das mobile Ladegerat aufzuladen. Wahrend des
Ladevorgangs blinkt die Batteriestandsanzeige; Wenn es
vollstandig aufgeladen ist, leuchten alle vier Batteriestand-
sanzeigen dauerhaft.

©0%-25% ®oo0 50%-75% ® 0000 100%
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Hinweis:

. Wahrend des Ladevorgangs der Batterie leuchten die,
wihrend die drahtlose Ladeanzeige nicht aufleuchtet.

. Um die Batterielebensdauer zu gewahrleisten, verwenden
Sie das Gerat bitte mindestens alle drei Monate mindestens
einmal und laden Sie es auf.

N

25 26 27 29 31 32
Anzeige|euchten_Erk|§rung 2. Beim Aufladen eines Geréats mit der Powerbank Kabelloser Kabelloser 05. Das Ladegerét ist als ein 06. Halten Sie das Produkt sicher, verwenden Sie es nicht an Orten mit Warnung
(im drahtlosen Modus) Aufladezustand | Auflade-LED-Status Erkldrung Ladegerat. Aufgrund der aktuellen Einschrankungen der kabellosen Kurzschluss oder in Umgebungen mit hohen Temperaturen/-
Produktspezmkatlonen Wireless-L Technologie ist die Ladezeit jedoch langsamer als bei herksmmlichen Feuchtigkeit. Das Produkt enthélt einen Lithium-lonen-Akku. Bitte beachten Sie die
Produk Powerbank ‘ Batterie- | Anzeigenleucht- Erklarun :abesll:‘sis :urf‘\aden ) Blaue LED leuchtet Ladegeraten. 07. Das Produkt kann beim Laden warm werden. Dies ist normal, keine folgenden Punkte:
roduktname owerban ‘ ‘ stand en-Status 9 les Smartphones konstant 06. Hohe Temperaturen verringern die Ladezeiten und begrenzen die Sorge. Wenn es Uberhitzung gibt, stellen Sie bitte die Verwendung . L "
Produkt Modell PBOA O O @) @) O Entfernen des kabellos Blaue LED schaltet Leistung, was ein allgemeines Problem bei allen kabellosen voriibergehend ein. 01. Laden Sie den Akk‘f‘ bei nled.nge.m Ladestand rechtzeitig auf.
rodukt Mode 9 Erste blaue LED leuchten konstant, aufgeladenen [ ] sich innerhalb von 3 Ladegeraten ist. Wir empfehlen, das Gerét bei Temperaturen unter . . - . Wenn das Produkt langere Zeit nicht verwendet wird, laden Sie es
1 2 3 4 5 100%-75%| O O O O O 2zweite, dritte, vierte und finfte weiBe Smartphones Sekund 25°C / 77°F aufzuladen. 08. Trennen Sie das Ladegerét nach dem vollstandigen Laden rechtzeitig alle 3 Monate auf und entladen es einmal, um einen
USB-C-Eingang 5.0VI= 3.0A, 9.0V =2.22A LEDs leuchtet konstant. ekunden aus ) von der Steckdose, um die Batterie nicht zu beschéadigen. Batterieschaden zu vermeiden.
— . Kabelloses Blaue LED blinkt 07. Die Position der Handyhdille und des Geréats auf dem kabellosen " . . . ~
USB-C-Ausgang ppgp OV T ERRA 1. Beim Aufladen der Powerbank Aufladen-FOD ] schnel fir 10 Sekunden Ladegerét beeinflusst die Ladezeit. Je weiter entiernt vom Zentrum des 09- Die Leistung der Batterie wird im Laufe der Zeit unter normalen 02. Zerlegen, schiagen, zusammendriicken oder in das Feuer werfen

2.25A

Kabelloses Aufladen 15.0W MAX

USB-C+Kabelloses Aufladen| 10.0W+5.0W 15.0W MAX

Ausgangsleistung 22.5W MAX

Energie der Lithium-Batterie| 10000mAh/3.7V/37Wh

Nennkapazitét 6000mAh (5.0VZ2.0A)

Batteriekapazitat 10000mAh

Umwandlungseffizienz 260%

Batterieladegrenzspannung | 4.4V

Arbeitstemperatur 0°C-35°C /32°F-95°F

Powerbank x 1,
USB-C Ladekabel x 1,
Benutzerhandbuch x1

Lieferumfang

Die obigen Parameter stammen aus dem Labor von TORRAS. Der
tatsachliche Parameter wiirde sich aufgrund von Produkten und
anderen Faktoren unterscheiden. Das Foto ist fiir referenz, beziehen
Sie sich auf das produkt.
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Batterie- | Anzeigenleucht-

stand en-Status Erklarung

Erste blaue LED erléschen, zweite
weiBe LED blinkt, dritte, vierte und
flinfte weiBen LEDs erléschen.

0-25%

Erste blaue LED erlschen, zweite
weiBe LED leuchtet konstant, dritte
weiBe LED blinkt. vierte und funfte
weiBen LEDs erldschen.

25%-50%

Erste blaue LED erldschen, zweite
. und dritte weiBe LEDs leuchtet
50%75%| @ O O ® |ionstant, vierte weiBe LED biinkt und
flnfte weiBe LED erldschen.

Erste blaue LED erldschen, zweite,
75%-99%| @ O O O-0- |dritte und vierte weiBe LEDs leuchtet
konstant, und fiinfte weiBe LED blinkt.

Erste blaue LED erléschen, zweite,
100% @ O OO QO |drite, vierte und finfte weiBe LEDs
leuchtet konstant.
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Erste blaue LED leuchten konstant,

o _EQ0 zweite, dritte und vierte weiBe LEDs
75%50% OO OO @ leuchten konstant und fiinfte weiBe

LED erléschen.

Erste blaue LED leuchten konstant,
2zweite und dritte weiBe LEDs
leuchten konstant, vierte und fiinfte
weiBen LEDs erléschen.

50%-25% | OO0 O @ ®

Erste blaue LED leuchten konstant,
zweite weiBe LED leuchten konstant,
dritte, vierte und fiinfte weiBe LEDs
erléschen.

25%5% |00 ® ® ®

Erste blaue LED leuchten konstant,
2zweite weiBe LED blinkt, dritte,
vierte und fiinfte weiBe LEDs
erloschen.

5%-1% | O0-® ® ®

0% © O ® ® O AlefinfLichter aus

Hinweis: Beim Aufladen von Geraten im Wireless-Ladeanzeige erlischt
die blaue LED der drahtlosen Ladeanzeige (Erste blaue LED).
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Hinweis: Bei abnormalem kabellosem Aufladen oder Erkennen eines
Fremdkorpers (FOD) blinkt die blaue LED des kabellosen Aufladens
10 Sekunden lang und wird innerhalb von 2 Sekunden nach dem
Fehler behoben.

Hinweise

01. Dieses kabellose Ladegerat ist nur mit MagSafe-kompatiblen
Handyhtillen kompatibel.

02. Das Gerat kann nicht kabellos aufgeladen werden, wenn:

a. eine Hulle mit 1/ Eisenplatten wird;

b. eine Hille mit klappbarem Griff und Stander verwendet wird;
c. eine extrem dicke (>2,5mm) Handyhiille verwendet wird.

03. Legen Sie bitte keine Fremdkérper auf die Oberflache des Geréts und
des kabellosen Ladegerats, einschlieBlich Metallkissen auf dem
Armaturenbrett, Kreditkarten, Tarschliissel, Minzen, metallische
Gegenstande oder NFC-Karten, da dies zu einem Ausfall oder
Uberhitzung des kabellosen Ladegeréts fiihren kann.

04. Verwenden Sie keinen Adapter mit einer Ausgangsleistung von 5V=1A
(5W) oder weniger.
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kabellosen Ladegerats, desto langsamer die Ladezeit.

08. Um die beste Ladeleistung zu erzielen, richten Sie bitte die Spule Ihres
Smartphones mit dem Mittelpunkt des kabellosen Ladegeréts aus. If
Ihr Smartphone kein Ladesymbol anzeigt, passen Sie bitte die Position
des Smartphones an. Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone immer
im Zentrum des kabellosen Ladegerats platziert ist.

Wichtige Sicherheitsinformationen

Bitte beachten Sie die folgenden grur ! i kehrun
gen bei der Verwendung dieses Produkts:

01. Lagern Sie das Produkt an einem khlen und trockenen Ort.

02. Bewahren Sie das Produkt nicht an Orten mit hohen Temperaturen
oder hoher Luftfeuchtigkeit auf.

03. Verwenden Sie das powerbank nicht nachdem es nass geworden ist.

04. Der Einsatz von nicht vom Hersteller empfohlenen oder verkauften

Stromquellen oder Ladegeraten kann zu Brandgefahr oder
Verletzungstisiken flihren.

05. Offnen Sie das Produkt nicht. Wenn das Produkt gewartet oder
repariert werden muss, Ubergeben Sie es bitte an Fachpersonal.
Falsche Montage kann zu Brandgefahr oder Personenschaden fiihren.
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Gebrauct ingen a r

10. Setzen Sie das Produkt keinen hohen Temperaturen oder Flammen
aus. Vermeiden Sie Umgebungen mit Temperaturen tber 40°C, da
dies Uberhitzung, Brand oder Explosionen verursachen kann.

. Wenn das powerbank Gertiche, Uberhitzung, Verfarbungen oder
Verformungen ausstrahlt, stellen Sie bitte sofort die Verwendung ein.

~

. Verwenden Sie keine schédli Chemi 1 oder Reinigt

um das Produkt zu reinigen.

@

. Falsche Verwendung, Stiirze oder tibermaBige Kraft konnen zu
Schéden am Produkt fiihren.

14. Beschadigen oder durchstechen Sie nicht das Gehause des mobilen
Ladegerits, da dies zu Uberhitzung, Brand oder Explosionen fihren
kann.

15. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

16. Verwenden Sie Original- oder zertifizierte Datenkabel.

17. Wenn das Ladegeréat angeschlossen ist, verwenden Sie ein
zertifiziertes und den Standards entsprechendes Ladegerat.
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ist verboten. Wenn eine starke Schwellung auftritt, verwenden Sie
das Produkt nicht weiter. Setzen Sie es nicht hohen Temperaturen
aus. Wenn die Akkulaufzeit stark verkurzt ist, verwenden Sie es
bitte nicht weiter und lassen Sie es von Fachleuten reparieren.

03. Das Einsetzen des falschen Batterietyps kann zu Explosionen,
Brénden und anderen Risiken fiihren.

04. Der Akku (Batteriepack oder Akkugruppe) darf nicht direkter
Sonneneinstrahlung, Hitze oder &hnlichen tiberhitzten Umgebungen
ausgesetzt sein.

05. Bei Produkten mit integrierten Batterien sollten Sie bei der
Entsorgung den Kontakt mit Hausmdill vermeiden. Bringen Sie das
Produkt zu einer entsprechenden Sammelstelle fir Elektroschrott,
um eine ordnungsgemaBe Entsorgung sicherzustellen.

06. Trennen Sie alte Batterien bitte voneinander, bevor Sie sie
entsorgen.

07. Beachten Sie, dass entladene Batterien Feuer oder Rauch
verursachen kénnen. Isolieren Sie die Pole mit Klebeband.
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SHENZHEN TORRAS TECHNOLOGY CO., LTD.

Address: RM1215, BLK C, Zhantao Technology BLDG, Minzhi
Avenue, Minzhi ST, Longhua DIST, Shenzhen, China

© Shenzhen TORRAS Technology Co., Ltd. All Rights Reserved.
Email: support@torraslife.com

Made in China(Shenzhen)
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